Prohlaseni o vlastnostech podle narizeni EU 305/2011

CZ076-2013/CPR

1. Jedinecény identifikacni kod typu vyrobku:
Spotrebi¢ na pevna paliva bez dodavky teplé vody dle DIN EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifikace stavebniho vyrobku:
Krbova vliozka na drevo a ekobrikety typ: MALVIK Il
Zatridéni krboveé viozky dle DIN EN 13229/ A2 ( tabulka 1, tridéni spotrebicu — 1b).

Zakladni technické udaje krbovych viozek Drevo Ekobrikety
Dosazeny tepelny vykon (100%) [kW] 7,5 7,3
Snizeny tepelny vykon (33%) [kW] 2.5 2,4
Max. davka paliva pro prilozeni [kg/h] 2 1,8
Primérna tep. spalin za hrdl. koufovodu [°C] 320 320
Hmotnostni pratok suchych spalin [g/s] 5,9 6,7
Energeticka ucinnost [%] 80,4 80,2
Koncentrace CO pfi 13% O: (%) 0,03 0,05
Pouzitelna paliva: dfevo, ekobrikety

Minimalni tah komina v hrdle kourovodu 12 Pa
Prumeér koufovodu 160 mm
Vyusténi koufovodu Vertikalni / Horizontalni
Hmotnost 120 kg

3. ZamysSlené pouziti nebo zamys$lena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s prisluSnou harmonizovanou
technickou specifikaci:

Krbové viozky MALVIK Il jsou ur€ena k pritapéni a v:,rtépéhi obytnych a spoleCenskych mistnosti.
Kamna nejsou urCena pro nepretrzity provoz

Zattidéni krbovych vlozek je provedeno dle DIN EN 13229/ A2 ( tabulka 1, tfidéni spotfebicu — 1b).

4. Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.0. IC: 62740989

ul. SNP 47477 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobku:
Dle systému 3 (pfiloha V, bod 1.4 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)
6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

DIN EN 13229:2001/ A2:2004/ AC:2007, posouzeni podle systému 3 provedl oznameny subjekt 1625 Rhein-Ruhr Feuerséatten
Priifsttelle Im Lipperfeld 34 b, 46074 Oberhausen, a vydal protokol o pocatecni zkousce typu €. RRF — AU 11 2643 pro
spotrebi€ s typovym oznacenim MALVIK Il ze dne 19.10.2011.
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7. Deklarovane viastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

DIN EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007

Zakladni charakteristika

Vlastnosti

Pozarni bezpecnost

Minimalni vzdalenosti

Vzdalenost od hoflavych materialt zadni sténa = 200 mm strop =1500 m
bocni stény = 200 mm celni stena = 800 mm

Riziko vypadnuti hoficiho paliva Pass

Emise spalin Viz. tabulka v bode 2

Povrchova teplota Pass

Elektricka bezpeénost Pass

Cistitelnost Pass

Max. pracovni tlak -

Teplota vystupnich spalin Viz. tabulka v bodé 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahoveho hrdla) NPD

Tepelny vykon

Jmenovity vykon 7 kW

Vykon vytapéni prostoru .

Vykon ohfevu vody

Viz. tabulka v bodé 2

Energeticka ucinnost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, Ze vlastnosti vyrobku uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shode s vlastnostmi
uvedenymi v bodé 7

9. Ostatni:

V pfipadé, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s hoflavymi pfedméty C3 musi byt vzdalenosti od horlavych materialt
zdvojnasobeny.

Popis a urceni vyrobku:
Krbova kamna k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejriznéjsSich obytnych mistnosti.

Pripojeni krbovych kamen na kominovy pruduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smérnici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno dodrzovat zdsady pozarni ochrany, platné pro stat ve kterém budou
kamna pouZzita.

Obsluhu spotiebice smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz kamen vyzaduje obCasnou obsluhu a dozor.

Spotfebit smi byt pouZzivan v oby&ejném prostiedi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfisludného ustanoveni platného pro
stat, kam budou kamna dodana (instalovana). Pfi zméné prostfedi, kdy by mohlo vzniknout prechodné nebezpeci pozaru nebo
vybuchu (napf. pfi lepeni lina, PVC, pfi praci s natérovymi hmotami), musi byt spotrebiC vCas pred vznikem nebezpeci vyrazen z
provozu. Dale je mozné spotrebi¢ pouzivat az po dikladném odvétrani prostoru, nejlépe pravanem.

Na spotiebi¢ nesméji byt kladeny predméty z hoflavych hmot.

Spotiebi¢ je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehoflavém podkladu, presahujici pudorys kamen vpredu nejméné o 300 mm
a po stranach o 100 mm.

Po kazdém delSim preruSeni provozu kamen je nutno pfed opé&tovnym zatopenim zkontrolovat pruchodnost a Cistotu komina,
koufovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvifka musi byt vZdy uzaviena, vyjma uvadéni do provozu, dopliovani paliva a
odstranovani popela.

Podrobné&jsi podminky provozu krbovych kamen jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickem listu.

Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.

V Rumburku dne 26.6.2013 Ing. Petr Bar 5. 0470989

Technicky reditel
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Vyhlasenie o vlastnostiach podla nariadenia EU 305/2011

SK076-2013/CPR

1. Jedinecny identifikaény kéd typu vyrobku:
SpotrebiC na pevné paliva bez dodavky teplej vody podia DIN EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007

2. Identifikacia stavebného vyrobku:
Krbova viozka na drevo a ekobrikety typ: MALVIK 1l
Zatriedenie krbovych vlozek podla DIN EN 13229:2001/A2 ( tabulka 1, tridéni spotrebicu — 1b).

Zakladné technické udaje krbovych viozek Drevo Ekobrikety
Dosiahnuty tepelny vykon (100 %) [kW] .5 73
Znizeny tepelny vykon (70 %) [KW] 2.5 2,4
Max. davka paliva na priloZzenie [kg/h] 2 1.8
Priemerna tep. spalin za hrdl. dymovodu [°C] 320 320
Hmotnostny prietok suchych spalin [g/s] 59 6,7
Energeticka ucinnost [%] 80,4 80,2
Koncentracia CO pri 13 % O; (%) 0,03 0,05
Pouzitelné paliva: drevo, ekobrikety

Minimalny tah komina v hrdle dymovodu 12 Pa
Priemer dymovodu 160 mm
Vyustenie dymovodu Vertikalne / Horizontalne
Hmotnost 120 kg

3. Zamyslané pouzitie alebo zamyslané pouzitia stavebného vyrobku v stlade s prisluSnou harmonizovanou
technickou specifikaciou:

Krbové viozky MALVIK Il st uréené na prikurovanie a vykurovanie obytnych a spolo¢enskych miestnosti.

Kachle nie su urCené pre nepretrzitu prevadzku
Zatriedenie krbovych viozek je vykonané podla DIN EN 13229:2001/A2 ( tabulka 1, tfidéni spotfebicl — 1b).

4. Kontaktna adresa vyrobcu:

HAAS+SOHN Rukov s. r. 0. ICO: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posudzovania a overovania stalosti vilastnosti stavebnych vyrobkov:
Podra systému 3 (priloha V, bod 1.4 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 zo dria 9. 3. 2011)

6. Na vyrobky sa vzt'ahuje harmonizovana norma:

DIN EN 13229:2001/ A2:2004/ AC:2007, posouzeni podla systéemu 3 vykonal oznameny subjekt 1625 Rhein-Ruhr Feuersatten
Prifsttelle Im Lipperfeld 34 b, 46074 Oberhausen, a vydal protokol o pocCiatoCnej skuske typu ¢. RRF- AU 11 2643 pre
spotrebicC s typovym oznacenim MALVIK Ill zo dna 19.10.2011.
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7. Deklarovane viastnosti

Harmonizovana technicka sSpecifikacia DIN EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007

Zakladna charakteristika Vlastnosti

Poziarna bezpecnost

Minimalne vzdialenosti

Vzdialenost od horfavych materialov zadna stena = 200 mm strop = 1500 mm
bocné steny = 200 mm celna stena = 800 mm

Riziko vypadnutia horiaceho paliva Pass

Emisie spalin Pozrite tabulku v bode 2

Povrchova teplota Pass

Elektricka bezpecnost Pass

Cistitelnost Pass

Max. pracovny tlak -

Teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone Pozrite tabulku v bode 2
Mechanicka odolnost (nosnost odtahoveho hrdla) NPD

Tepelny vykon

Menovity vykon 7 kW

Vykon vykurovania priestoru -

Vykon ohrevu vody

Energeticka Gcinnost Pozrite tabulku v bode 2

8. Vyrobca uvedeny v bode 4 potvrdzuje, Ze vlastnosti vyrobku uvedeneho v bodoch 1 a 2 su v zhode s vilastnostami
uvedenymi v bode 7.

9. Ostatne:

V pripade, zZe su kachle instalované v priestore s horfavymi predmetmi C3, musia byt vzdialenosti od horfavych materialov
zdvojnasobené.

Popis a urcenie vyrobku:
Krbove kachle na miestne (lokalne) vykurovanie najroznejsich obytnych miestnosti.

Pripojenie krbovych kachiel na kominovy prieduch smie byt vykonane iba sa suhlasom kominarskeho podniku a v sulade s
CSN 73 4201:2010, alebo smernicou platnou pre stat, kde budu kachle instalované.

Ako palivo je mozné pouzit iba paliva uvedené v bode 2. Nesmie byt pouzité uhlie, koks a domovy odpad.

Pre prevadzkovanie a instalaciu krbovych kachiel je nutné dodrziavat zasady poziarnej ochrany, platné pre stat v ktorom budu
kachle pouzite.

Obsluhu spotrebi€a smu vykonavat iba dospelé osoby. Prevadzka kachiel vyZzaduje obCasnu obsluhu a dozor.

Spotrebi& smie byt pouzivany v oby&ajnom prostredi podra CSN 33 2000-1 ed. 2 alebo podra prisludného ustanovenia platného
pre stat, kam budu kachle dodane (instalovane). Pri zmene prostredia, kde by mohlo vzniknut prechodne nebezpecenstvo
poZiaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni linolea, PVC, pri praci s naterovymi hmotami), musi byt spotrebi¢ véas pred vznikom
nebezpelenstva vyradeny z prevadzky. Dalej je moZné spotrebit pouzivat az po dékladnom odvetrani priestoru, najlepsie
prievanom.

Na spotrebic nesmu byt kladené predmety z horfavych hmot.

Spotrebic je nutné umiestnit’ tak, aby stal pevne na nehorfavom podklade, presahujuci podorys kachiel vpredu najmenej o 300
mm a po stranach o 100 mm.

Po kazdom dlhsom preruseni prevadzky kachiel je nutné pred opatovnym zakurenim skontrolovat priechodnost a cistotu
komina, dymovodu a spalovacieho priestoru kachiel. Dvierka musia byt vZzdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky,

dopliovania paliva a odstrafiovania popola.
Podrobnejsie podmienky prevadzky krbovych kachiel su uvedene v Navode na obsluhu a v Technickom liste.

Toto vyhlasenie o viastnostiach sa vydava na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu uvedeného v bode 4.

HAAS + SOHN Rukoy 5o

408 01 RUMBURK, SNP 47
IC: 62740989, ?t aamo;as

V Rumburku dna 26. 6. 2013 Ing. Petr Bar
Technicky riaditefl
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